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4 Audiencia Nacional entre don Joaquin Navarro Carrisco,
como demandante, y la Administracion General del Estde.
comu demanduda. contrg Resotucion de este Ministerio de fecha
11 de marzo de 198}, ba recaido sentencia en 30 de noviembre
de 1984, cuya parte dispositiva hteralmente dice;

- «Faltlamos: Que estimando el actval recurso contencioso-ad-
“ministrglivo interpuesto por ¢! Procurador sefor Rosch Nadal.
en nombre y representacion del demandante don Joaguin Nava-
rro Carrasco, frente a la demandada Administracion General del
- Estaglo, representada y delendida por su Abogacia. contra las
Resoluciones de la Direccitn General del Pacrtmonio Artistico,
Archivos v Museos, hoy Direccion General de Bellas, Aries. Ar-
chivos y ﬁibliotccas, de 17 de octubre de 1980, y la del Minis-
terio de Cultura de 11 de marzo de 1981, a Jas que la demands
s¢ contrae; debemos declarar y declaramos no ser conformes &
derecho y. por consiguiente, anulamos los referidos actos admi-
Mistrativas, al presente combatidos: 1odo eflo, sin hacer una ex-
presa declaracion de condena ¢n costas. respecto de las derivadas
-de este proceso jurisdiccional »
 Asi por esla nuestrd sentencia. de la que se unird certificacion
Wi rollo de esta Sala, lo pronunciamos. mandamos y firmamos.
"~ En su virtud, y en cumplimiento de lo dispuesto en los artica-
%os 103 y 105, apartado a}. de la Ley de 27 de diciembre de 1956,
geguladora de s Jurisdiccion Contencioso-Administrativa,
i Fste Ministerio ha tenido a bien disponer
us propios erminos la referida sentencia. publicindose et fallo
n ¢l «Boletin Oficial del Estado». o
Lo que comunico a Y. I. para su cenocimicnlo y efectos.
Madrid. 28 de febrero de 1985.-PF. D.. el Director general de
rvicios, Emilio Fernandez Fernandez.

Imo. Sr. Direclor general de Belias Artes v Archivos.
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ﬁ 0775 ORDEN de 28 de febroro de 1985 por la que se dis-
. pone el cumplimiento de la senrencia dictada por la
' Sala Tercerq det Tribunal Supremu en of recurso in-
¢ terpuesto per Club Deportive Hispano-Franeés.

Excmo. Sr.: En el recurso centenciose-administrativo nimero
%06.437. seguido ante Ja Sala Tercera del Tribunal Supremo, en-
tre Club Deportivo Hispano-Francés y siete mis, como deman-
dantes, y la Administracion Piblica, comoe demandada, contra el
Real Decreto 177/1981, de 16 de enero, de este Ministerio, ha re-
gaido sentencia en 10 de febrero de 1984, cuya parte dispositiva

iteralmente dice: '

! «aFallamos; Que debemos declarar y declaramos fa inadmisi-
bilidad del presente recurso contencioso-administrativo, inter-
Ppuesto por la representacion de Club Deportive Hispano-Fran-
ices y otros Clubs figurados en el encabezamiento de la sentencia.
ronira ¢l Real Decreto 177/1981, de 16 de encro, sobre Clubs v
&Federaciones Deportivas; sin hacer expresa condena de costas.

+  Asi por esta nuestra sentencia. que se publicara en el “Boletin
Oficial de! Estado” ¢ ins¢f1ara en la “Coleccion Legisiativa™, de-
finitivamente juzgando, lo pronunciamos, mandamos y firma-
mos.» .

* Fn su virtud v en cumplimiento de lo dispuesio en los articu-
los 103 v 105, apartado a}, de la Ley de 27 de diciembre de 1956.

reguladora de Ia Jurisdiccion Comencioso-Administrativa, este

Ministerio ha tenido a bier disponer que se cumpla en sus pro-

pios términos la referida sentencia. publicindose ef fullo en el |

«Boletin Oficial del Estadon.

Lo gue comunico 2 V. E. para su gonocimiento y efcctos,
Madrid, 28 de febrero de 1985--P. ), ¢l Director generul de
Servicios. Emilio Fernandez Fernandez.

Excmo. Sr. Secretario de Estado. Presidentc del Consejo Supe-
rior de Deportes. .

ORDEN de 28 de febrero de 1985 por I que se dis-
pone se ('un.yﬂa 0 sus propios tbrminps ke sentencia
diciadu a Audiencia Nacional en recurso conten-
ciosp-administrativo “inlerpuesia  ppr «Hogares ¥
Aparcamientos, Sociedad Anénimay. *
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[lmo. Sr.. En el recurso contencioso-administrative nimero
-23.691 seguido ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo de
la Audiencia Nacional entre «Hogares y Aparcamienios. Socie-
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ue se cumpla en .

dad Andnima», como demandante. v Ta Administracion General.
coma demandada. contra Resolucion de este Ministerio de fecha
9 de scptiembre de 1982, ha recuido senlencia en 2 de noviembro
de 1984, cuya parte dispositiva literalmente dive;

«Fallamos: Que estimando ef recurso contencioso-administra
tivo interpuesto por el Procurador senor Deleito Villa. en nom
bre y representacion de «Hogares y Aparcamientos, Sociedad
Andnima», comira Resolucion del Ministerio de Cultura de 9 de
septiembre de 1982, debemos declarar y declaramos que la Reso-
tucion impugnada no es conforme u derecho, y como tal la anu-
tamos. declarando el derecho de'ls recurrente a efectuar la demo-
licion del edificio sito en las calles Pinares. Salvador Rueda v
San Cristobal, de la ciudad de Murcia, sin hacer expreso pro-
RUNCEMienio sobre costas » -

Asi por esta nuestra semtencia. lestimonio de fa cual serit re-
mitido en su momento & fa oficina de origen, a fos efecios legales
aplicables, junto con el expediente, en sy caso lo prorunciamos.
mandamos y firmamos. ’ :

En su virtud, y en cumplimiento de Io dispuesio en los articu-
tos 103 y 105, apartado a), de fa Ley de 27 de diciembre de 1956,
reguladora de ks Jurisdiceion Contencioso- Administrativa,

Este Ministeric ha twenido a bien disponer que se cumpla en
sus propios términos la referida séntencia, publicindose el fulio
en ¢l «Botetin Oficial det Estado».

Lo qgue comunico 2 V. 1. pard su conocimiento y efectos. .
. Dios guarde a V. . muchos afos. .
Madrid, 28 de febrero de 1985, P. D, el Director generat de
Servicios. Emilio Fernandez Fernandez. .

[lmo. Sr. Director géncraf de Bellas Artes y Archivos.

ORDEN dir 38 dv febrers de 1983 por lu que se dis-
pone se cumipla en suy propios irminos la semiemcia”
dictader por fa Subo Tercera dol Tribunal Supremo vi
FOCHFSG CAENCIoso-gdnHRisiRalive  interpuesio por
w Aragunesa de Viviendus en Comumidad, Sociedud
Anoaimas ( ARVICOSA . :
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lmo. Sr.; En el recurso contenciosg-administrativo. en grado
de apelacion numere 21,753, seguido ante la Sula Tercera del
Tribunal Supremo, enire «Aragonesy de Viviendas en Comuni-
dad, Sociedad Anonimar» (ARVICOSA), como apelante. y fa
Administracion General, como apelada, contra la sentencia dic-
tada por la Sala de lo-Contenciaso- Administrativo de la Audien-
cig Nacional de 26 de diciembre de 1981, ha recaido senfencia en
29 de octubre de 1984, cuya parte dispositiva literalmente dice:

«Fallamos: Que desestimando ¢f recurso de apelacién proma-
vido por ¢l Procurador don Pablo Cterino Menéndez, en nombre -
y representacion de “Arugonesa de Viviendas en Comunidad.
Sociedad Andnima” (ARVICOSA), debemos confirmar y confir-
mamos la sentencia dictada por la Sala de lo Contencioso-Admi-
mstrativo de ja Audiencta MNucional (Seccion Segunda) de 26 de
diciembre de 1981; sin bacer expresa imposicion de costas.»

Asi por esta nuesira sendencia. que se publicard en el «Boletin
Oficial det Estado» e insertara en la «Coleccion Legislativas, de-
finitivamente juzgando, lo pronunciamos, mandamos ¥ firma-
s, . ’

En su virtud, v en cumplimenio de lo dispuesto e los urticu-
los 103 y 105, apartado a), de la Ley de 27 de dictembre de 1956,
reguladora de la  Junsdiccion - Contencioso-Administraiiva,

Este Ministerio ha tenido a hién disponer c[ue se cumpla on
SUS rrnm’m érmines la referida seniencia. publicandose el lalto
en ¢l aBoletin Oficial del Estado».

Lo yue comunico a V. | para su conocimiento y efectos.
Mudrid. 28 de febrero de 19859 D.. el Director generul dv
Servicios. Emilio Fernandez Ferndndez.

Hmo. Sr. Direcmr_genefal de Bcl-llss Artes v Archivos.

ORDEN de 14 de marze de 1985 por la que sc regula
Ia concesion de subvenciones con cargo al fondo para
ia traduccion de obras de awiores espaiioles a idiomas
exiranjeras, correspondientes a 1985,
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ilmos. Sres.. El Ministerio de Cultura se ha planteado la exi-
gencia de formentar el conocimiento y la difusion de la literatura
espaficla en el mundo. Para concretar esie apoyo. inicid e pasa
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do 40 un sistema de estimulos a la traduccion y edicidn de
obras de autores espaiioles a otros idiomas (Orden de 7 de junio
de 1984, «Boletin Oficial del Estador» de 10 de julo).

_ Se trata de financiar al editor extranjero los costes de traduc-
cion de obras de autores esparioles, escritas originariamenie en
unz lengua oficial espafiola. Se otorga cada afia prioridad en la

" concesion de las ayudas a obras determinadas, en virtud de las.

especiales circunstancias qse ©cOncurren en las mismas. A partir
de ahora y hasta 1992, V Centenario del Descubrimiento de
América, se concedera especial atencion a las obras relacionadas
con este acontecimiento histarico.” En 1985 la prioridad se cir-
cunscribird a obras de la literawra del Descubrimiento.

"En su virtud, a propuesta de la Direccion General del Libro
y Biblintecas. he tenido a bien disponer: : _

Articulo 1.°  Se reserva como fondo, con cargo al concepto

resupuestario 2.408/791, programa 133 B y tomando razén a
os efectos de retencion de crédito, la cantidad de 28.700.000 pe-
setas, de los fondos presupuestarios asignados a la Direccion Ge-
neral del Libro y B'ﬂliotecas-, que se destinard a Ja concesion de
subvenciones para promover y hacer posible la traduccion de
obras de autores espaiioles a otros idiomas. . _

Art. 2. Las subvenciones guc regula la presente disposicion
se destinardn a financiar la traduccion de obras escritas origina-
riamente en una lengua oficial espafols, a.otros idiomas.

Art. 3.° En la presente convocatoria s¢ concedera prioridad
dentro de los criterios que establece el articulo 7. de esia dispo-
sicion, 4 los proyectos referentes & la traduccion de la literatura
del Descubrimiento de América. :

Art. 4° La solicitud de las subvenciones se hard por el edi-
tor extranjero que haya de realizar la publicacidn. Debera acre-
ditar su condicion de editor conforme a las exigencias de la legis-
tucion vigente en su pais. -

Art. 5.° La instancias y documentacion solicitando las sub-
venciones para la traduccion seran dirigidas al Ministerio de
Cultura (Direccion General del Libro y Bibliotecas), con anterio-
ridad al 15 de octubre de 1985. A la instancia de solicitud se
acompafiara firmado et formulario que se publica como anexo
de la presente Orden y documentacion complementaria a que en
el mismo se hace referencia. -La presentacion de las instancias y
la documentacion complementaria podra hacerse ¢n el Registro
Gereral del Ministerio de Cultura (plaza del. Rey, 1, 28004 Ma-
drid). o por cualquiera de los medios previstos en el articulo 66
de la Ley de Procedimiento Administrativo.

Art. 6° La wamitacion 5 concesion de las subvenciones se
ajustara a lo dispuesto en la Orden de 24 de febrero de 1984 por
la que se regula la concesion de subvenciones y ayudas _por el
Departamento. A este fin s¢ constituira en [a Direction General
del Libro J Bibliotecas una Comisidon Asesora que procedera a la
seleccidn de los proyectos presentados. . .

Asistiran a las reuniones de la Comision Asesora, dentro de

sus respectivas funciones, el Interventor delegade de la Interven- -

cion General de la Administracion del Estado en el Ministerio, y
¢l Abogado del Estado, Jefe de la Asesoria Juridica del Departa-
mento, . o N : .

Art. 7.0 La concesidn de las ayudas se hard en funcion de la
impostancia del proyecto para la difusion de la cultura espadola
en el extenor y. en concreto, atendiendo a los siguientes criterios:

El interés intrinseco de kx obra que se propone traducir.
Existencia 0 no de traducciones de la obra. en la misma len-
gua(y calidad de tas mismas.
aracteristicas de la edicion que se propone.
Prestigio y capacidad de difusion de la editorial proponente.
CGrarantias sobre 1a calidad de 1a traduccion.

Art. 8.0 La presentacion de solicitudes para tomar parte en
sty convacatoria supone la aceptacion expresa y formal de los
términos de la presente disposicion”

_Art. 9 Los miembros de la Comision a que se refiere el ar-
ticulo 6. tendran derecho a pércibir las indemnizaciones por ra-
zon del servicio. cuando proceda, ¥ las remuneragiones corres-
pondientes por sus trabajos de asesoramiento, ateniéndose, en sy
{;35(3 a lo establecido en fa legislacion vigente sobre incompatibi-
idades.

_Art. 10, El importe de la subvencidn sera entregado al soli-
citanie una vez éste haya declarado expresamente haber resliza-
- do la edicion en las condiciones expresadas en l4 solicitud y me-

. diante la presentacidn de 10 ejemplares de la obra editada. La
Direccion General del Libro y Bibliotecas podra exigir la docu-
mentacion que estime oportuna para comprobar gue la edicion
s¢ ha realizado en 10s términos de Ia propuestal S

. La edicion debera tener lugar en el plazo miximo de tres
afios 4 contar desde la fecha de comunicacidn de la concesion:

“mo).

En casos excepcionales, la Direccion Genéra! del Libro y Biblio-
tcfas Imdra acceder, por motivos justificados, a la ampliacién de
€ste plaz -

z0,
1 abong de la subvencion se realizara en pesetas.

Lo que comunico a VV. I1. para su canocimiento. y efectos.
Madrid, 14 de marzo de 198%. .
: SOLANA MADARIAGA

limos. Sres. Subsecretario y Director general dej Libro y Biblio-

tecas, - .

DIRECCION -
" GENERAL DEL LIBRO
- Y BIBLIOTECAS

Solicitud. 1
(A rellenar por la Editorial)’ , +
. Dutos de la expresa Editorial r :
I.1 Nombre: . ) )
_ Direccion: '

1.2 Fondo editorial (acompanar catafogo):

2. Datos sobre la obra a traducir
2.1 Titulo: .
2.2 Autor:

2.3 Edicion a partir de la cual se va a realizar la traduccién
(L) . *

3. Datos sobre la traduccién
3.1 Lengua a la que se traduce:
3.2 Descripcion, si existen de olras tradugciones de la obra,
en la misma lengua, con especificacion de la fecha y caracteris- .
ticas de las mismas.
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Editorial: Fecha: "
' Caracteristicas:

Editoriak Fecha

Caracteristicas: -

Editorial: Fecha

Caracteristicas:
3.3 Nombre del traducter:
Direccion:
- 3.4 Cualificacion profesional:
Traduycciones realizadas: : : . )
.35 Normbre de la persona que haya de revisar la tradus-.
clon: . - .
Diirecciém:
Cualihicacion profesional:. . S
3.6 Contraio de traduccion (acompafiese una copia del mis-

-

3.7 Presupuesto de traduccion en moneda del pais a cuya
lengua se traduce: .
4. Datos sobre la edicion . ©
4.1 Documentacion acreditativa de la titularidad de los de--

e R S YL

‘rechos de traduccidon v conformidad expresa del autor. salvo en:

los casos de obras que pertenecen al dominio pablico (acompa- -

ficse eg'cmrlares). . T . ‘
4, irada prevista, . :
43 Precio previsto de venta al publico. : ¥
4.4  Arca de distnbucion: ) ) X
5. Argumentacion sobre la aportacion culfural que supone 4

la tradugcion y edicién de la obra: - _ _ ¢
6. Cantidad, en pesetas, solicitada para la realizacion de la-

traduccion: : i
Fecha. :

Firma dei representante de la
Editorial '

llmo. Sr. Director General del Libro v Bibliotecas (Ministerio de®
Cultura). . . .y

CORRECCION de errores de la Orden de 27 de mayo
de 1985 por la que se establece la normativa de avwrday !
al teatrd espaiiol. .

Advertidos errores en ¢t texto remitido para publicadén de la
expresada Orden inserta en ¢l «Boletin Oficial del Estadow namero
133, de 4 de junio de 1985, se transcriben a continuacién ias
recuﬁmmone; oportunas: o

En la 2." columna de la pagina 16777 y en ef segundo
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parrafp

-del preambulo, donde dice: «Por otra pane la realidad teaural

espanola requiere la educacitn y adopcion .». debe decir «Por



